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LYHYET PERUSTELUT

Kasilld oleva ehdotus siséltyy laajempaan toimenpidepakettiin, jonka tavoitteena on parantaa
meriturvallisuutta. Vaikka paketin muihin osiin liittyy erityisid kalastusalaa koskevia
muutoksia, on ilmeistd, ettd my0s lippuvaltiodirektiivi on elintérked kalastusyhteisoille.
Esimerkiksi mukavuusliput aiheuttavat merkittdvia ongelmia, jotka liittyvét turvallisuuteen,
tyooloihin, kalastustuotteiden jdljitettdvyyteen ja tasapuolisiin toimintaedellytyksiin.

Vuoden 2009 meriturvallisuuspaketti oli suurelta osin vastaus useisiin merikatastrofeihin,
joista yksi suurimmista oli Prestige-aluksen onnettomuus Galician rannikon edustalla vuonna
2002. Kyseinen katastrofi oli ennennidkeméton, ja silld oli tuhoisa vaikutus meren eliéstoon,
lintuihin ja ymparistoon laajemmin. Tdma puolestaan vaikutti vakavasti kaikkiin kalastusta
harjoittaviin toimijoihin erityisesti rannikkokalastuksen ja pienimuotoisen kalastuksen alalla
sekd dyridis- ja nilvidisalalla.

Katastrofi toi esiin myos merkittivid puutteita Espanjan hallituksen toimissa — joita
korostettiin katastrofin jilkeen annetussa parlamentin paitoslauselmassa' — seké eroja
meriturvallisuudessa eri puolilla EU:ta. Parlamentti toi tuolloin esiin vakavan huolensa
mukavuuslipuista, ja lippuvaltiota koskevista vaatimuksista vuonna 2009 annetulla
direktiivilla korjattiin tilannetta jossain méérin.

Komissio katsoo, ettd jasenvaltiot ovat yleisesti ottaen saattaneet vuoden 2009 direktiivin
hyvin osaksi kansallista lainsdddéntdddn ja ettd se on luonut tasapuolisemmat
toimintaedellytykset merenkulkualalle. Direktiivi ei kuitenkaan ole pysynyt tdysin IMO:n
tason kehityksen mukana, ja tarkastuksiin ja seurantaan liittyy edelleen
epdjohdonmukaisuuksia.

Nain ollen komission ehdotuksella pyritddn paivittdmadn direktiivid siten, ettd se vastaisi
paremmin IMO:n normeja, yhdenmukaistamaan tarkastuksia ja seurantaa, edistiméin
digitaalisia ratkaisuja ja parantamaan jasenvaltioiden viranomaisten vélistd yhteistyota.
Ehdotuksella pyritddn my0s parantamaan lippuvaltioiden koulutusta.

Valmistelija tukee tiysin komission tavoitetta saattaa nykyinen lainsdddénto ajan tasalle ja
varmistaa, ettd se on tdysin kansainvélisten normien mukainen. Hén suhtautuu myonteisesti
my0s digitaaliteknologian kokonaisvaltaisempaan kéyttoon.

Valmistelija korostaa kuitenkin myds viimeaikaisia paétdslauselmia, joissa Euroopan
parlamentti on ilmaissut jélleen huolensa lippuvaltion vaihtamisesta ja mukavuuslipuista.?
Tédma on edelleen tirked kysymys ympériston kannalta ja kalastuksen nédkokulmasta niille,
joiden toimeentulo on riippuvainen kyseisestd ymparistostd. Nama ndkemykset nakyvat
laajemmin kansalaisyhteiskunnassa, esimerkiksi Galiciassa, jossa Nunca Mais -kansanliike
jatkaa Prestige-aluksen katastrofin jdlkeistd kampanjointia, jotta kaikessa EU:n vesilld
tapahtuvassa laivaliikenteessd noudatettaisiin IMO:n normeja.

I'P5_TA(2004)0350.
2 Esimerkiksi pddtoslauselma P9 TA(2022)0356 ja FuelEU Maritime -ehdotuksen ensimméinen kisittely.
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Erdit maailman vilkkaimmista kansainvélisistd merenkulkuvédylisti sijaitsevat Euroopassa, ja
mukavuuslippuja kdyttdvien alusten kulkeminen herkkien merialueiden, kuten Fisterran
kéytavin, kautta on edelleen ongelma.

Tarpeet vaihtelevat keskenéén erilaisten vesistojen, kuten Itdmeren, Vélimeren ja Atlantin
rannikon vélilld. Kaikilla néilld alueilla kuitenkin eldé yhteis6jé, jotka ovat riippuvaisia
puhtaasta meriympadristostd, ja kaikki ovat riippuvaisia asianmukaisesti toimivasta
meriturvallisuusjérjestelméstd. Tdmén ehdotuksen olisi oltava osa kdynnissé olevia
pyrkimyksid parantaa EU:n toimia elintdrkeédn meriympéristomme sekéd talouden, ruokaturvan
ja kalastuksesta, vesiviljelystd ja dyridisten ja nilvidisten kerddmisestd riippuvaisten yhteisojen
suojelemiseksi.

Lopuksi valmistelija huomauttaa, etté typistetty menettely kalatalousvaliokunnan kohdalla on
valitettava. Valiokunnalle olisi pitdnyt antaa mahdollisuus tarkastella tdta kalastusalalle
erittdin tarkedd toimenpidepakettia perusteellisesti ja kohtuullisella mééraajalla.

TARKISTUKSET

Kalatalousvaliokunta pyytdi asiasta vastaavaa liikenne- ja matkailuvaliokuntaa ottamaan
huomioon seuraavan:

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti Tarkistus
1) Unionin merenkulun ja aluksia 1) Unionin merenkulkualan,
kayttdvien matkustajien turvallisuus seka merenkulkijoiden ja aluksia kéyttivien
ympaériston suojelu olisi taattava kaikkina matkustajien turvallisuus, matkustajien ja
aikoina. laivavien hyvinvointi sekd ympariston

suojelu olisi taattava kaikkina aikoina.
Olisi myds muistettava aina, etti
lukemattomat tyopaikat ja
rannikkoyhteisot ovat riippuvaisia tésti
ympdriston suojelusta.

Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

l1a) Merenkulkualan tyontekijoiden
hyvinvointi, oikeudenmukaiset tyoolot ja

PE752.995v02-00 4/24 AD\1291495FI.docx



merenkulkijoiden riittivd suojelu olisi
taattava.

Perustelu

Tdssd direktiivissd korostetaan oikeutetusti unionin merenkulun turvallisuutta ja ympdriston
suojelua. Oikeudenmukaiset tyéolot ja merenkulkijoiden hyvinvointi olisi kuitenkin hyvd ottaa
esiin selkedmmin, silld ne ovat keskeisid néikokohtia merenkulun toiminnoissa.

Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

2) Yhdistyneiden Kansakuntien
vuoden 1982 merioikeusyleissopimuksen
(UNCLOS) sekd IMO:n huostaan
talletettujen yleissopimusten maéraysten
nojalla kyseisten asiakirjojen
sopimuspuolina olevien valtioiden
tehtdvédnd on saattaa voimaan lait ja
asetukset ja toteuttaa kaikki muut
tarpeelliset toimenpiteet kyseisten
oikeudellisten asiakirjojen panemiseksi
tdytdntoon kaikilta osin, jotta voidaan
varmistaa, ettd yksittdiset alukset ovat
thmishengen turvallisuuden ja
meriympériston suojelun kannalta sopivia
kéayttotarkoitukseensa.

Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

2) Yhdistyneiden Kansakuntien
vuoden 1982 merioikeusyleissopimuksen
(UNCLOS) sekd IMO:n huostaan
talletettujen yleissopimusten maérdysten
nojalla kyseisten asiakirjojen
sopimuspuolina olevien valtioiden
tehtdvind on saattaa voimaan lait ja
asetukset ja toteuttaa kaikki muut
tarpeelliset toimenpiteet kyseisten
oikeudellisten asiakirjojen panemiseksi
taytdntoon kaikilta osin, jotta voidaan
varmistaa, ettd yksittdiset alukset ovat
thmishengen turvallisuuden ja
meriympériston suojelun sekd niiden
kannalta, joiden toimeentulo riippuu
kyseisesti ympdristostd, sopivia
kéayttotarkoitukseensa.

Tarkistus

2a) Merelli tapahtuvat vaaratilanteet
voivat johtaa onnettomuuksiin ja
merikatastrofeihin, joilla voi olla
ennenndkemditon vaikutus (haavoittuviin)
meriekosysteemeihin. Merilld ja
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Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

5) Kansainvilisella tasolla
merionnettomuuksien tutkinta on osa
lippuvaltioiden vastuita, kun taas unionin
tasolla tutkinnasta on tehty riippumatonta
ja sitd sddnnellddn Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivilld 2009/18/EY?°.
Tédmaén direktiivin ei tulisi vaikuttaa
direktiiviin 2009/18/EY.

29 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/18/EY, annettu 23 péivina
huhtikuuta 2009, meriliitkennealan
onnettomuuksien tutkinnan
perusperiaatteista ja neuvoston

direktiivin 1999/35/EY ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston

direktiivin 2002/59/EY muuttamisesta
(EUVL L 131, 28.5.2009, s. 114).

valtamerilli on ratkaiseva rooli
maapallon ilmaston sddtelyssd, ja ne ovat
valtava hiilinielu. Siksi néiden
ekosysteemien suojeleminen on
olennaisen tirkedid.

Tarkistus

5) Kansainviliselld tasolla
merionnettomuuksien tutkinta on osa
lippuvaltioiden vastuita, ja on
ddrimmdisen tirkedd varmistaa, etti
onnettomuustutkinnassa etusijalle
asetetaan vastuuvelvollisuus ja
tapahtuneesta oppiminen tulevien
onnettomuuksien ehkdisemiseksi. Unionin
tasolla tutkinnasta on tehty riippumatonta
ja sitd sddnnellddn Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivilla 2009/18/EY?°.
Tamaén direktiivin ei tulisi vaikuttaa
direktiiviin 2009/18/EY.

2% Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/18/EY, annettu 23 pédivina
huhtikuuta 2009, meriliitkennealan
onnettomuuksien tutkinnan
perusperiaatteista ja neuvoston

direktiivin 1999/35/EY ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston

direktiivin 2002/59/EY muuttamisesta
(EUVL L 131, 28.5.2009, s. 114).

Perustelu

Direktiivissd sdilytetddn merionnettomuuksien tutkinnan riippumattomuus, mikd on
olennaisen tdrkedd. Direktiivissd olisi kuitenkin myéds korostettava perusteellisen
raportoinnin, avoimuuden ja vastuuvelvollisuuden merkitystd ndissd tutkimuksissa, jotta
voidaan varmistaa, ettd kokemuksista opitaan ja nditd oppeja sovelletaan tulevien

onnettomuuksien ehkdisemiseksi.
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Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

7) Jasenvaltioiden
merenkulkuhallintojen kaytettdvissa olisi
oltava lippuvaltion velvollisuuksien
tdytdntoonpanoa varten riittdvat resurssit,
mukaan lukien valmiudet teknisté
padtoksentekoa varten, jotka vastaavat
kunkin jasenvaltion laivaston kokoa ja
tyyppid ja perustuvat asiaa koskeviin
IMO:n vaatimuksiin. Jotta jisenvaltion
lipun alla purjehtivien alusten toiminnan
kokonaislaatua voidaan parantaa, on myds
tarpeen yhdenmukaistaa jasenvaltioiden
puolesta lippuvaltion velvollisuuksia
suorittavien hyviksyttyjen laitosten tiukka
ja perusteellinen seuranta, mukaan lukien
sdantdjen laatiminen ja
suunnittelukatselmus.

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

8) Kyseisid resursseja koskevat
vihimmaisvaatimukset ja
tarkastustavoitteet olisi maaritettdva
taytantoonpanotoimenpiteilld
Jjasenvaltioiden kédytdnnon kokemusten
perusteella; tima koskee myds muun kuin
yksinomaisesti tekniseen ty6hon
tarkoitetun henkiloston kayttoad
tarkastajina.
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Tarkistus

7) Jasenvaltioiden
merenkulkuhallintojen kéytettdvissa olisi
oltava lippuvaltion velvollisuuksien
tdytdntoonpanoa varten riittavat resurssit,
mukaan lukien valmiudet teknisté
padtoksentekoa varten, jotka vastaavat
kunkin jésenvaltion laivaston kokoa ja
tyyppid ja perustuvat asiaa koskeviin
IMO:n vaatimuksiin. Jéisenvaltioiden
tasoa alemmat hallinnot, joilla on
toimivaltaa kalastusalalla, olisi otettava
tdysin huomioon kunkin jisenvaltion
oikeusjirjestyksen mukaisesti. Jotta
jasenvaltion lipun alla purjehtivien alusten
toiminnan kokonaislaatua voidaan
parantaa, on myds tarpeen yhdenmukaistaa
jdsenvaltioiden puolesta lippuvaltion
velvollisuuksia suorittavien hyvéksyttyjen
laitosten tiukka ja perusteellinen seuranta,
mukaan lukien sdéntdjen laatiminen ja

suunnittelukatselmus.
Tarkistus
8) Kyseisid resursseja koskevat

vahimmadisvaatimukset ja
tarkastustavoitteet olisi médritettava
taytantoonpanotoimenpiteilld
jdsenvaltioiden kédytdnnon kokemusten ja
havainnointikokemusten perusteella; timi
koskee my6s muun kuin yksinomaisesti
tekniseen tyohon tarkoitetun henkiloston
kayttod tarkastajina.
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Perustelu

Vaikka teoreettinen kokemus ei ehkd ole tarkastusten kannalta hyodyllisin,
havainnointikokemuksesta voi olla merkittivid hyotyd jdasenvaltioille, kun ne panevat
tdytantoon parhaan mahdollisen skenaarion muiden maiden toimintatapojen pohjalta, silld se
tarjoaa kéytdinnon ndkemyksid, oppimismahdollisuuksia ja perustan tietoon perustuvalle

pddtdksenteolle.

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Huolehtimalla siita, ettd
lippuvaltioiden katsastajat ja tarkastajat
tayttdvit yhdenmukaistetun valmiuksien
kehittdmisjdrjestelmén vaatimukset
pitevyyden saavuttamisen jilkeen,
varmistettaisiin merenkulkuhallintojen
tasapuoliset toimintaedellytykset ja
parannettaisiin jasenvaltion lipun alla
purjehtivien alusten toiminnan laatua.

Tarkistus

9) Huolehtimalla siit4, ettid
lippuvaltioiden katsastajat ja tarkastajat
tayttdvit yhdenmukaistetun valmiuksien
kehittdmisjdrjestelmén vaatimukset
patevyyden saavuttamisen jilkeen,
varmistettaisiin merenkulkuhallintojen
tasapuoliset toimintaedellytykset ja
parannettaisiin jasenvaltion lipun alla
purjehtivien alusten toiminnan laatua.
Merenkulkijoille olisi varmistettava
Jjatkuva koulutus ja ammatillinen kehitys,
jotta he pysyisiviit muuttuvien
turvallisuus- ja ympdristonormien tasalla.

Perustelu

Lippuvaltioiden katsastajien ja tarkastajien valmiuksien kehittimisohjelma on myonteinen
askel. Tdamdn tehostamiseksi voitaisiin korostaa mahdollisuuksia jatkuvaan ammatilliseen
kehitykseen ja koulutukseen sen varmistamiseksi, ettd ndilld ammattilaisilla on hyvdt
valmiudet mukautua muuttuviin turvallisuus- ja ympdristonormeihin.

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

11)  Tietokannan, joka tarjoaa
sdahkdisessd muodossa olennaista tietoa
jasenvaltion lipun alla purjehtivista
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Tarkistus

11)  Tietokannan, joka tarjoaa
sidhkoisessd muodossa olennaista tietoa
jasenvaltion lipun alla purjehtivista
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aluksista, perustaminen ja kehittdminen
edistiisi tietojenvaihdon tehostamista,
parantaisi korkealaatuisen laivaston
toiminnan avoimuutta entisestdin ja
mahdollistaisi lippuvaltion velvoitteiden
tehostetun seurannan, jotta
merenkulkuhallintojen vililld voidaan
varmistaa tasapuoliset
toimintaedellytykset.

Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 a kappale (uusi)

Komission teksti

aluksista, perustaminen ja kehittdminen
edistiisi tietojenvaihdon tehostamista,
parantaisi laivaston tydoloja ja palkkoja
entisestddn oikeudenmukaisten
tyokiytiintojen edistimiseksi ja
mahdollistaisi lippuvaltion velvoitteiden
tehostetun seurannan, jotta
merenkulkuhallintojen vililld voidaan
varmistaa tasapuoliset
toimintaedellytykset.

Tarkistus

12 a) Merenkulun toimintojen avoimuus
ja alusten omistajien vastuuvelvollisuus
kaikista turvallisuus- tai
ympdristomddrdysten rikkomisista olisi
varmistettava.

Perustelu

Seurannan kannalta on ratkaisevan tirkedd varmistaa asianomaisten viranomaisten
tiedonsaanti. Tamdn lisdksi voitaisiin antaa sddnnoksid turvallisuus- tai
ympdristorikkomuksista ilmoittavien vddrinkdytosten paljastajien suojelemiseksi, mikd
edistdisi avoimuuden ja vastuuvelvollisuuden kulttuuria.

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 b kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

12 b) Asianomaisten viranomaisten olisi
otettava kiyttoon mekanismeja, joiden
avulla viirinkdytiosten paljastajat voivat
ilmoittaa turvallisuus- ja
ympdristorikkomuksista ilman pelkoa
vastatoimista.
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Perustelu

Direktiivissd olisi myds sdddettdvd selkeistd mekanismeista, joiden avulla tyontekijit voivat
ilmoittaa turvallisuuteen ja ympdristoon liittyvistd huolenaiheista. Ndin edistettdisiin

ennakoivaa ldhestymistapaa turvallisuuteen.

Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

17)  Jotta voidaan keskustella
lippuvaltioon liittyvista asioista, myos
teknisistd kysymyksisti, ja edistda
asiantuntemuksen ja tietojen vaihtoa, olisi
perustettava lippuvaltioasioita késitteleva
korkean tason ryhmad, joka koostuu
jdsenvaltioiden kansallisista
viranomaisista, lippuvaltioiden
asiantuntijoista ja tarkastajista sekd
tarvittaessa yksityisen sektorin
asiantuntijoista.

Tarkistus

17)  Jotta voidaan keskustella
lippuvaltioon liittyvista asioista, myos
teknisistd kysymyksisti, ja edistda
asiantuntemuksen ja tietojen vaihtoa, olisi
perustettava lippuvaltioasioita késitteleva
korkean tason ryhma, joka koostuu
jdsenvaltioiden kansallisista
viranomaisista, lippuvaltioiden
asiantuntijoista ja tarkastajista sekd
tarvittaessa yksityisen sektorin
asiantuntijoista ja merenkulkualan
tyontekijoiden edustajista.

Perustelu

Lippuvaltioasioita kdsittelevin korkean tason ryhmdn perustaminen on myonteinen
edistysaskel. Sitd voitaisiin kuitenkin vahvistaa sisdllyttamdlld siihen tyontekijdt ja heiddin
edustajansa, jotta varmistetaan kokonaisvaltainen Ildhestymistapa merenkulun hallinnointiin.

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

18)  Olisi otettava kdyttoon sdhkodinen
raportointivéline, jonka avulla voidaan
edelleen parantaa asiaankuuluvien
tilastojen ja merenkulkua koskevien
tietojen johdonmukaista keruuta
Jjasenvaltioilta.

PE752.995v02-00

Tarkistus

18)  Olisi otettava kdyttoon séhkdinen
raportointivéline, jonka avulla voidaan
edelleen parantaa asiaankuuluvien
tilastojen ja merenkulkua koskevien
tietojen johdonmukaista keruuta
jasenvaltioilta oftaen huomioon jo
voimassa olevat muiden unionin
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Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Ennen kuin aluksen, jolle on
myOnnetty oikeus purjehtia jasenvaltion
lipun alla, sallitaan toimia, asianomaisen
jdsenvaltion on varmistettava, ettd kyseinen
alus on sovellettavien kansainvélisten
sddntdjen ja madraysten mukainen. Sen on
erityisesti tarkastettava aluksen
turvallisuustiedot kayttden
tarkastusraportteja ja todistuskirjoja, jotka
sisdltyvit 6 a artiklassa tarkoitettuun
tietokantaan. Sen on tarvittaessa kuultava
lippuvaltiota, jonka lipun alla alus aiemmin
purjehti, selvittiikseen, onko kyseisen
lippuvaltion havaitsemia korjattavia
puutteita tai turvallisuuskysymyksid
Jjddnyt hoitamatta.”

Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

4 a artikla

Komission teksti

a) estettdva alusten merelle 13hto,
kunnes alukset ovat merikelpoisia

AD\1291495FI.docx

sdddosten, kuten asetuksen (EY) N:o
122472009, mukaiset
raportointivelvoitteet.

Tarkistus

1. Ennen kuin aluksen, jolle on
myOnnetty oikeus purjehtia jasenvaltion
lipun alla, sallitaan toimia, asianomaisen
jdsenvaltion on varmistettava, ettd kyseinen
alus on sovellettavien kansainvélisten
sadantdjen ja madrdysten mukainen
erityisesti merenkulkijoiden tyéolojen ja
ympiriston suojelun suhteen. Sen on
erityisesti tarkastettava aluksen
turvallisuustiedot kayttden
tarkastusraportteja ja todistuskirjoja, jotka
siséltyvét 6 a artiklassa tarkoitettuun
tietokantaan. Sen on tarvittaessa kuultava
lippuvaltiota, jonka lipun alla alus aiemmin
purjehti, puuttuakseen korjattaviin
puutteisiin tai turvallisuuskysymyksiin.
Tilld yhteistyolld pyritidin varmistamaan,
ettd mahdolliset korjattavat puutteet tai
turvallisuuskysymykset ratkaistaan
kaikilta osin ennen kuin aluksen kiytto
alkaa.”

Tarkistus

a) estettdva alusten merelle 13hto,
kunnes alukset ovat merikelpoisia
kansainvilisten sdintdjen ja normien
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kansainvélisten sddnt6jen ja normien
mukaisesti;

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

4 a artikla

Komission teksti

b) varmistettava, ettd jisenvaltioiden
lipun alla purjehtimaan oikeutetut alukset
on katsastettu Harmonized System of
Survey and Certification -jdrjestelmén
(HSSC) katsastusohjeiden mukaisesti; sekd

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

4 a artikla

Komission teksti

PE752.995v02-00

mukaisesti; mukaan lukien sellaisten
sddnndllisten turvallisuusharjoitusten
toteutus, joilla varmistetaan laivaviien
valmius hitdtilanteissa, ja laivavien
lepoaikoja koskevien mdidiriysten
noudattamisen valvonta viisymyksesti
aiheutuvien onnettomuuksien
ehkiisemiseksi;

Tarkistus

b) varmistettava, ettd jisenvaltioiden
lipun alla purjehtimaan oikeutetut alukset
on katsastettu Harmonized System of
Survey and Certification -jirjestelmén
(HSSC) katsastusohjeiden mukaisesti.
Tiéhdn sisdltyy sellaisten tavanomaisia
turvallisuustarkastuksia laajempien
ympdristoauditointien suorittaminen,
Jjoissa arvioidaan pddstoihin,
painolastiveden hallintaan ja muihin
ympdristondikokohtiin liittyvien
sddnnosten noudattamista;

Tarkistus

ba) edistettivi turvallisuuskulttuuria
aluksilla kannustamalla liheltd piti -
tilanteista ja vaarallisista olosuhteista
ilmoittamiseen sekdi
turvallisuuskdytintojen jatkuvaan
parantamiseen;
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Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

4 a artikla

Komission teksti

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

4 a artikla

Komission teksti

c) tehtdva aluksille tdydentavit
lippuvaltiotarkastukset, joissa
varmennetaan, ettd alus on todellisuudessa
kunnoltaan sille annettujen todistuskirjojen
mukainen.

Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

AD\1291495FI.docx

Tarkistus

b b) tehtiivi yhteistyoti muiden
lippuvaltioiden ja kansainviilisten elinten
kanssa yhteisten tarkastusten tekemiseksi,
tietojen jakamiseksi ja
taytintoonpanotoimien
yhdenmukaistamiseksi, jotta varmistetaan
kansainviilisten sddntdjen ja normien
noudattamisen tehokas valvonta;

Tarkistus

c) tehtava aluksille tdydentdvit
lippuvaltiotarkastukset, joissa
varmennetaan, ettd alus on todellisuudessa
kunnoltaan ja tyéoloiltaan sille annettujen
todistuskirjojen mukainen. Ndihin
tarkastuksiin olisi kuuluttava myos
laivaviien koulutus ja hyvinvointi, jotta
varmistetaan, ettd laivavien jisenet
saavat asianmukaista koulutusta
turvallisuus- ja ympdristomenettelyistd ja
ettii heidin oikeuksiaan ja hyvinvointiaan
suojellaan merityoti koskevan vuoden
2006 yleissopimuksen mukaisesti;
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Direktiivi 2009/21/EY
4 a artikla

Komission teksti

Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

4 a artikla

Komission teksti

Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

6 artikla

Komission teksti

Tarkistus 23
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Tarkistus

ca) kiytettivi kehittynytti
seurantateknologiaa, kuten
satelliittiseurantaa ja etitunnistimia, jotta
voidaan seurata reaaliaikaisesti aluksen
toimintaa ja sidnndsten noudattamista
aluksella;

Tarkistus

c b) vaadittava aluksia toimittamaan
sddnndollisesti raportteja turvallisuus- ja
ympdristovaatimusten noudattamisesta ja
asetettava namdi raportit asianomaisten
viranomaisten saataville arviointia varten,
mikd vahvistaa raportointia ja
avoimuutta.

Tarkistus

ga) tiedot aluksen ympiiristonsuojelun
tasosta, kuten pdistotiedot (esim.
kasvihuonekaasupiiiistot,
rikkioksidipidstot) sekd painolastiveden ja
muiden mahdollisesti saastuttavien
aineiden hallintaa koskevat tiedot;
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

6 artikla

Komission teksti

Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

6 artikla

Komission teksti

Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

6 artikla

Komission teksti

Tarkistus 26
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Tarkistus

g b)  yksityiskohtaiset tiedot aluksen
laivaviiestd, mukaan lukien heidin
plitevyytensd, todistuksensa ja
lepoaikansa, jotta voidaan varmistaa tyo-
Jja turvallisuusmdidiriysten
noudattaminen;

Tarkistus

gc) raportit onnettomuuksista,
vaaratilanteista tai liheltd piti -tilanteista
seki niiden korjaamiseksi toteutetuista
toimista ennakoivan
turvallisuuskulttuurin edistimiseksi;

Tarkistus

gd) tiedot lastin tyypistd, mddrdstd ja
kiisittelystd erityisesti vaarallisia aineita
tai tavaroita kuljettavien alusten osalta,
jotta voidaan arvioida kuljetus- ja
turvallisuusmddrdysten noudattamista;
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

6 artikla

Komission teksti

Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

6 artikla

Komission teksti

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

6 artikla

Komission teksti

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
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Tarkistus

ge) aluksen
turvallisuusjohtamisjirjestelmdidn liittyviit
tiedot, mukaan lukien tiedot
turvallisuuskokouksista, vaarojen
arvioinneista ja toteutetuista korjaavista
toimista;

Tarkistus

gf) tiedot, jotka koskevat turvatoimia
Jja meriturvallisuutta koskevien
kansainvilisten séidnndstijen ja
yleissopimusten, jotka ovat erityisen
tirkeitd nykyisten turvallisuushuolien
yhteydessii, noudattamista;

Tarkistus

gg) tiedot aluksella tehdyistii teknisisti
parannuksista, laitteiden kunnossapidosta
Jja turvallisuuteen liittyvistd muutoksista;
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1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY
6 artikla

Komission teksti

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

6 artikla

Komission teksti

Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

6 artikla

Komission teksti

Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
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Tarkistus

gh) merenkulkijoiden hyvinvointiin ja
elinoloihin liittyviit tiedot, mukaan lukien
tiedot laivaviien valituksista tai
huolenaiheista;

Tarkistus

g1i) jasenvaltioiden kyky tarkastaa
aluksen esittimien todistusten ja
asiakirjojen aitous ja voimassaolo, mikdi
auttaa torjumaan petoksia ja
varmistamaan sddntdjen noudattamisen;

Tarkistus

gJ)  raportit kestivyyskdytinndoisti,
kuten polttoaineenkulutuksesta,
energiatehokkuustoimenpiteistii ja
ympdristovaikutusten vihentimistoimista,
maailmanlaajuisten kestivyystavoitteiden
mukaisesti.
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Direktiivi 2009/21/EY
9 a artikla

Komission teksti

Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

9 a artikla

Komission teksti

Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

9 a artikla

Komission teksti
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Tarkistus

ja)  sellaisten lippuvaltion tarkastuksia
ja menettelyji koskevien suositusten ja
ohjeiden laatiminen, joissa asetetaan
etusijalle tyontekijoiden oikeuksien ja
turvallisuuden suojelu aluksilla, mukaan
lukien tyontekijoiden edustajien
osallistuminen turvallisuustarkastuksiin;

Tarkistus

jb)  sellaisten lippuvaltion tarkastuksia
Jja menettelyjii koskevien suositusten
antaminen, joissa korostetaan
ympdristovaatimusten noudattamista sen
varmistamiseksi, etti alukset noudattavat
kansainvilisid ympdristomddrdyksidi ja
-ohjeita;

Tarkistus

jc¢)  avustaminen sellaisten
toimenpiteiden kehittimisessid, joilla
edistetdiin sosiaalista vastuuta ja
tyonormien noudattamista aluksilla,
mukaan lukien laivavien hyvinvointia,
tyooloja ja merityoti koskevan vuoden
2006 yleissopimuksen noudattamista
koskeva seuranta ja raportointi;
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Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

9 a artikla

Komission teksti

Tarkistus 36

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

9 a artikla

Komission teksti

Tarkistus 37

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

9 a artikla

Komission teksti
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Tarkistus

jd) lippuvaltioiden kannustaminen
tekemdidiin yhteistyoti kiyntisatamien
paikallisyhteisiojen kanssa, jotta voidaan
puuttua alusten toimintaan liittyviin
sosiaalisiin tai ympiiristod koskeviin
huolenaiheisiin ja edistid myonteisid
suhteita ja vastuullisia
merenkulkukdytintoji;

Tarkistus

je)  uusien teknologioiden, kuten
digitaalisten raportointivilineiden ja
esineiden internetin laitteiden,
integrointia koskeva neuvonta
lippuvaltioiden tarkastusten ja valvonnan
tehostamiseksi ottaen huomioon
tietosuojaan ja kyberturvallisuuteen
liittyviit nikokohdat;

Tarkistus
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Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

9 b artikla

Komission teksti

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

9 b artikla

Komission teksti

Tarkistus 40

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta

PE752.995v02-00

20/24

jip mekanismien kdyttoonotto
lippuvaltioiden tarkastuksiin ja
menettelyihin liittyvien ristiriitojen ja
riitojen ratkaisua varten, jotta
varmistetaan oikeudenmukaiset ja
avoimet prosessit.

Tarkistus

iva) vihredin ja ympiriston kannalta
kestivddn teknologiaan, kuten
puhtaampien polttoaineiden tai
pldstovihennyslaitteiden kiyttoon, tehdyt
investoinnit, joilla voidaan osoittaa lipun
alla purjehtivan laivaston
ympdristdjalanjiljen pienentimiseksi
toteutetut toimet;

Tarkistus

iv b) toteutetut aloitteet ja toimenpiteet
turvallisuuskulttuurin edistimiseksi
aluksilla, mukaan lukien
koulutusohjelmat,
turvallisuusharjoitukset ja kampanjat,
Jjoilla lisiitidn laivaviien jisenten
tietoisuutta turvallisuuskdytinndoistii;
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Direktiivi 2009/21/EY
9 b artikla

Komission teksti

Tarkistus 41

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Direktiivi 2009/21/EY

9 b artikla

Komission teksti
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Tarkistus

ivc) turvallisuutta ja ympdriston
pilaantumisen ehkdisemisti koskeviin
vaatimuksiin liittyvit vaaratilanteet,
onnettomuudet tai rikkomukset sekdi
nithin puuttumiseksi toteutetut toimet
avoimuuden ja vastuuvelvollisuuden
edistimiseksi;

Tarkistus

ivd) yhteistyéo muiden jisenvaltioiden ja
kansainvilisten elinten kanssa
turvallisuuden ja ympiriston
pilaantumisen ehkdisemisen
tehostamiseksi, mukaan lukien yhteiset
tarkastukset, tietojen jakaminen ja
osallistuminen kansainvilisiin aloitteisiin
meriturvallisuuden ja ympiiristonsuojelun
parantamiseksi;
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LITE: YHTEISOT TAI HENKILOT,

JOILTA VALMISTELIJA ON SAANUT TIETOJA

Valmistelija ilmoittaa yksinomaisella vastuullaan, ettei hén ole saanut tietoja miltidan
yhteisolti tai henkil6ltd, joka olisi mainittava tissd liitteessa tyojédrjestyksen liitteessé I olevan
8 artiklan mukaisesti.
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